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Bezpecnostni instrukce

Prectéte si bezpecnostni pokyny v ACH480 Hardware manual (3AXD50000245949 [EN]).

/N

POZOR! Dodrzujte tyto bezpe&nostni pokyny kvuli prevenci fyzickych
zranéni nebo smrti, nebo poskozeni zafizeni. Pokud nejste kvalifikovany
elektrotechnik, neprovadéjte elektroinstalaci ani udrzbu.
* Po instalaci ménice se ujistéte, Ze se do néj nedostane prach.
* Kdyz je méni¢ nebo pfipojené zafizeni zapnuto, nepracujte na ménici,
kabelu motoru, motoru, Fidicich kabelech ani Fidicich obvodech.
* Po vypnuti vstupniho napéti pockejte 5 minut, aby se kondenzatory
meziobvodu vybily.
* Ujistéte se, ze zafizeni neni pod napétim:
* Pouzijte multimetr s impedanci alespori 1 MOhm.
* Ujistéte se, Ze napéti mezi vystupnimi svorkami ménice (U, V, W)
azemi (PE)je O V.

* Ujistéte se, Ze napéti mezi vstupnimi svorkami napdjeni ménice (L1, L2,

L3) a zemi (PE) je O V.

* Ujistéte se, Ze napéti mezi DC a svorkami brzdného rezistoru (UDC+,

UDC- a R-) a zemi (PE) je 0 V.
¢ Jestlize pouzivate synchronni motor s permanentnim magnetem,
nepracujte na ménici, kdyZ se motor otaci. Motor s permanentnim

magnetem, ktery se otaci, dodava elektrickou energii ménici a na vstupni

napajeci svorky.
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POZOR! Instalace, spusténi a provoz tohoto zafizeni vyzaduji podrobné
instrukce. Podrobné instrukce najdete v ACH480 Hardware manual
(3AXD50000245949 [EN]) a ve ACH480 Firmware manual
(3AXD50000247134 [EN]). Tyto prirucky si mazete stahnout z webu ABB

nebo objednat papirové vytisky spolu s dodavkou. Tento privodce musi byt

stale k dispozici pobliz jednotky.

1. Provéreni mista instalace

Ménic je ur€en k montazi do skfiné a ma stuperi ochrany IP20.

Zajistéte nasledujici zalezZitosti na misté instalace:

2,

Dostate¢né chlazeni, horky vzduch nerecirkuluje.

Okolni podminky jsou vhodné. Viz Okolni podminky.

Montazni plocha je nehoflava a udrzi vahu ménice. Viz Rozméry a hmotnosti.
Materialy pobliz ménice jsou nehoflavé.

Je zde dostatek prostoru nad a pod méni¢em kvUli udrzbé. Viz PoZadavky na
volny prostor.

Instalace ménice

Méni¢ muzete nainstalovat se Srouby nebo na listu DIN.

Poz

adavky na instalaci:
Zaijistéte, aby nad a pod méniem bylo minimalné 75 mm volného prostoru pro

chladici vzduch,

Muzete nainstalovat méni¢e R1, R2 a R3 se sklonem nebo pfi 90 stupnich,
z vertikalni do zcela horizontalni orientace.

MuzZete nainstalovat nékolik ménica vedle sebe. Dopliiky montované na bok
vyzaduji asi 20 mm prostoru na pravé strané ménice,

VAN

POZOR! Neinstalujte méni¢ vzhdru nohama. Zajistéte, aby vystup
chladiciho vzduchu (na horni strané) byl vzdy nad vstupem chladiciho
vzduchu (na dolni strané).

Instalace ménice se Srouby

Udélejte znacky na montazni ploSe <
pro montazni otvory. Viz Rozméry a AN \'\a
hmotnosti. Ménice R3 a R4 pfichazi o

s montazni Sablonou.

Udélejte otvory pro montazni Srouby
a namontujte vhodné pfipojky nebo
kotvy.

Zacnéte utahovat Srouby v montaz-
nich otvorech.

Nasadte méni¢ na montazni Srouby.
Utahnéte montazni Srouby.

Instalace ménice na listu DIN

1. Posunte blokovaci dil doleva.
2. Stlacte a podrzte blokovaci knoflik.

3. Vlozte horni desticky ménice do horniho
okraje instalaéni listy DIN.

4. Nastavte ménic proti spodnimu okraji
instalacni listy DIN.

5. Uvolnéte blokovaci knoflik.

6. Posurite blokovaci dil doprava.

7. Ujistéte se, Zze ménic je spravné
namontovan.

8. Chcete-li méni¢ odmontovat, pouzijte

plochy Sroubovék a otevrete blokovaci
dil.

3. Méfeni izolacéniho odporu

Ménic: Neprovadéjte zkousky tolerance napéti nebo izolaéniho odporu na ménici,

protoZe to mize méni¢ poskodit.

Vstupni napajeci kabel: Pfedtim, nez pfipojite vstupni napajeci kabel, zméfte izolaci

vstupniho napajeciho kabelu. Dodrzujte mistni predpisy.
Motor a kabel motoru:

1. Zajistéte, aby kabel motoru byl pfipojen k motoru a odpojen od vystupnich svorek

ménice T1/U, T2/V a T3/W.

2. Pouzijte napéti 500 V DC pro méfeni izolaéniho
odporu mezi vodi¢em kazdé faze a ochrannym p
zemnim vodi¢em. |zola¢ni odpor motoru ABB musi A
byt vy$si nez 100 MOhmi (pfi 25 °C). Izolaéni odpor ~ (°"™)
jinych motoru zjistéte podle dokumentace vyrobce.
VIhkost v motoru snizuje izolaéni odpor. Jestlize se
vam zda, Ze v motoru je vihkost, vysuste motor a
provedte méfeni znovu.

4. Vybér kabeltl

Vstupni napajeci kabel: Pro nejleps$i ochranu proti EMC pouzijte symetricky stinény

kabel a dva zemnici vodice.
Kabel motoru: Pouzijte symetricky stinény kabel.

Ridici kabel: PouZijte dvojité stinény parové vinuty kabel pro analogové signaly.

Pouzijte dvojité nebo jednoduse stinény kabel pro digitalni, relé a 1/0 signaly.
Nekombinujte signaly 24 V a 115/230/400 V ve stejném kabelu.

5. Pripojeni napajecich kabelt

Schéma zapojeni
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a. Dva zemnici vodice. Pouzijte dva vodice, jestlize prufez zemniciho vodice je
mensi nez 10 mm? Cu nebo 16 mm?2 Al (IEC/EN 61800-5-1). Napfiklad, pouzijte

stinéni kabelu ke ¢tvrtému vodici.

b. Samostatny zemnici kabel (strana vedeni). PouZijte ho, jestlize vodivost Etvrtého

vodiCe nebo stinéni neni dostate¢na pro ochranné uzemnéni.

c. Samostatny zemnici kabel (strana motoru). Pouzijte ho, jestlize vodivost stinéni

neni dostate€na pro ochranné uzemnéni nebo kdyZz v kabelu neni zadny
symetricky konstruovany zemnici vodi¢.

d. 360 st. uzemnéni stinéni kabelu. To je vyZzadovano pro kabel motoru a ka
brzdného rezistoru a doporu¢eno pro vstupni napajeci kabel.

Postup pripojeni

bel

Ujistéte se, Ze pobliz ménice se nenachazeji zadné zdroje silnych magnetickych poli,
jako jsou silnoproudé jednojadrové vodice nebo civky stykace. Silné magnetické pole
mUzZe zpuUsobit ruSeni nebo nepfesnost v innosti ménice. V pfipadé ruseni presurite
zdroj magnetického pole dal od ménice.

6. Instalace predniho doplikového modulu

Jak nainstalovat pfedni doplfikovy modul (/O modul nebo modul aplikaéni sbérnice):

1. Uvolnéte pojistny Sroub pfedniho
krytu a zvednéte pfedni kryt nahoru.

2. Jestlize instalujete 1/O modul
RI110-01 nebo modul aplikaéni
sbérnice, vytahnéte plastovy
blokovaci pasek pfedniho
doplrikového modulu nahoru.

3. Srovnejte kontakty na pfednim
doplrikovém modulu a na ménici
a opatrné zatlacte predni doplrikovy
modul do jeho pozice.
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4. Zatlacte blokovaci pasek pfedniho
doplrikového modulu dovnitf.

5. Utahnéte pojistny Sroub; tim je
predni doplfikovy modul kompletné
pripojen a elektricky uzemnén.

7. Pripojeni fidicich kabel(

Postup pripojeni

Provedte pfipojky podle standardnich fidicich pfipojek aplikaéniho makra, které
zvolite. PFipojky tovarniho standardniho makra (standardni makro ABB) najdete zde:
I/O pripojky (HVAC standard). Jind makra najdete ve ACH480 Firmware manual
(3AXD50000247134 [EN]).

Upozornéni! Jestlize nepouzivate I/O modul, zvolte omezené makro ABB.

Udrzujte kroucene signalové vodic¢ové pary co nejblize ke svorkam, aby nevznikala
induktivni vazba.

1. Obnazte ¢ast vnéjSiho stinéni
Fidiciho kabelu pro uzemnéni. @

Vi

=

2. Pouzijte kabelovy pasek pro
uzemnéni vnéjSiho stinéni k zemnici
desticce.

A

Obnazte vodice Fidiciho kabelu.
PFipojte vodice ke spravnym fidicim
svorkam. Utahnéte svorky na
0,5 N-m.

5. Pripojte stinéni kroucenych part a
zemnicich vodi¢u ke svorce SCR.
Utahnéte svorky na 0,5 N-m.

6. Mechanicky pfipevnéte Fidici kabely na vnéjsi stranu ménice.
7. Zavrete predni kryt a utahnéte pojistny Sroub.

1/0 pripojky (HVAC standard)

Pro standardni konfiguraci I/O (zakladnova jednotka ménice a I/0O modul RIIO-01).
Pevné svorky jednotky zakladny jsou oznacCeny v tabulce:

Svorka [ Popis Pevny|

POZOR! Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v ACH480 Hardware

I\

k poranéni, amrti ¢i Skodam na vybaveni.

manual (3AXD50000245949 [EN]). Pokud je budete ignorovat, mize dojit

POZOR! Jestlize méni¢ je pfipojen k IT (neuzemnénému) systému nebo

k rohové uzemnénému (delta) TN systému, odpojte uzemriovaci Sroub EMC

filtru.

1. Otevrete pfedni kryt. Pro otevieni
predniho krytu musite povolit
pojistny Sroub a zvednout predni
kryt.

2. Obnazte kabel motoru.

3. Uzemnéte stinéni kabelu motoru
pod zemnici svorku.

4. Stocte stinéni kabelu motoru do
svazku, pfislusné ho oznacte a
pfipojte ho k zemnici svorce.

5. Pripojte vodi€e fazi kabelu motoru

Referenéni napéti a analogové 1/0

Stinéni signalniho kabelu (opleteni)

Vystupni kmitocet/rychlostni reference: 0...10 V
Zem obvodu analogového vstupu

Referenéni napéti 10 V DC

Skutec¢na zpétna vazba: 0...20 mA

Zem obvodu analogového vstupu

Vystupni kmitocet 0...20 mA

Vystupni proud: 0...20 mA

Zem obvodu analogového vystupu

Vystup pomocného napéti +24 V DC, max. 200 mA

Zem vystupu pomocného napéti

Zem digitalniho vstupu pro v8echny

Stop (0)/Start (1)

Neni konfigurovano

Konstantni kmitocet/volba rychlosti

Vzajemné blokovani startu (1 = umoznit start)

Neni konfigurovano

Neni konfigurovano

Vystupy relé
Ovladag¢ tlumice X
250 V AC/30 V DC
2A X
Bézi
250 V AC/30 V DC
2A
Porucha (-1)
250 V AC/30 V DC
2A

Vestavéna sbérnice

XX ([ X]| XX

B E—
Regulator tlumice

x

B B—

-
Stav béhu
B Em——

-

dld|

Stav poruchy

B+

A- Vestavéna sbérnice, EFB (EIA-485)
DGND
Spinac¢ zakonceni a spina¢ mfizkového odporu
Bezpecné odpojeni od momentu

SGND
N1 Bezpecné odpojeni od momentu. Tovarni

N2 pfipojeni. Oba obvody musi byt sepnuty, aby
méni¢ mohl byt spustén.
ouT1
+24V

DGND
DCOoM

X| X[ X]| X

Vystup pomocného napéti Alternativni svorky maji
stejny pfivod jako jednotka zakladny.

ke svorkam motoru T1/U, T2/V a T3/
W. Utahnéte svorky na 0,8 N-m.

6. Jestlize je to mozné, pfipojte kabel
brzdného rezistoru ke svorkam R- a
UDC+. Utdhnéte svorky na 0,8 N-m.
Pouzijte stinény kabel a uzemnéte
stinéni pod zemnici svorku.

7. Obnazte vstupni napajeci kabel.

Pripojeni vestavéné sbérnice EIA-485 k ménici

Pripojte svorkovy blok EIA-485 na standardnim 1/O rozsifovacim modulu RI10-01
k aplikaéni sbérnici. Schéma zapojeni je zobrazena nize.

8. Jestlize vstupni napajeci kabel ma

stinéni, stocte ho do svazku, oznacte
ho a pfipojte k zemnici svorce.

9. Pripojte PE vodi¢ vstupniho
napajeciho kabelu k zemnici svorce.
Podle nutnosti pouzijte druhy PE
vodic.

10. Pripojte fazové vodice vstupniho
napajeciho kabelu ke vstupnim
svorkam L1, L2 a L3. Utahnéte
svorky na 0,8 N-m.

11. Mechanicky pfipevnéte kabely na
vnéjsSi stranu ménice.

Upozornéni! Jestlize zapnete méni€ pred instalaci modulu I/0O nebo aplikaéni sbérnice,

ménic¢ vyda varovani.

Radi¢ sbérnice = 1

Spina¢ zakongeni ON (zapnut) (!

_ Datovy tok
-€— Ridicislovo (CW) ——
<§——— Reference ————

Sbérnice

1/0 procesu (cyklické)

Stavové slovo (SW) —
—— Skuteéné hodnoty — =
-
Parametr RIW A . s
pozadavky/reakce Servisni zpravy (acyklické)
ON ON ON
[@SN@»] KE [Ny rnm [N ram
3 < 3 s < 3 i< 3
HE 1 EEE| (1 HEEL 1
Spinac zakonceni Spina¢ zakoncéeni Spina¢ zakonceni
OFF (vypnut) OFF (vypnut) OFF (vypnut)
Méni¢ Ménic Ménic

1) Ménice na obou koncich sbérnice musi mit zapnuté spinace zakonceni (poloha ON).



Sticky Note
The original English manual (code: 3AXD50000247141) has been revised. This translation is not valid any more. It will be revised within a few weeks to come.


8. Instalace ovladaciho panelu

Klasifikace

Pozadavky na volny prostor

Jak instalovat ovladaci panel: Podrobné technické informace najdete v ACH480 Hardware manual Velikost PoZadovany volny prostor
1. Zavfete predni kryt a utahnéte v (3AXD50000245949 [EN]). ramu Nad Pod Strany
pojistny Sroub. NS IEC klasifikace mm palce mm palce mm palce
2. Nasadte dolni okraj ovladaciho R1..R4 75 2,95 75 2,95 0 0
panelu do jeho pozice. Jmenovity pfikon Vystupni vykon 3AXD10000299801.xls
3. Zatlacte na horni ¢ast ovladaciho T Bez S Max. proud Jmenovité vyuziti Rs
nelu, az z ne na své misto. yp tlumivky | tlumivkou am ]
panelu, az zapadne na své misto ACH480-04- . i 7 ; 5 rozmér Certifikace
1N 1N 'max N N
% A A A A KW PFislusné certifikace jsou ukdzany na typovém Stitku vyrobku.
%\h 3-fazové Uy = 380...440 V /w
02A7-4 4,2 2,6 3,2 2,6 0,75 R1 [H[ CI.IS TUVNORD s
03A4-4 53 3,3 4,7 3,3 1.1 R1 LISTED Gf"'""
9. Zapnuti ménice 04A1-4 6.4 40 5.9 40 15 R .
. CE oznaceni Oznaceni EAC Oznaceni UL Oznaceni TUV Oznacéeni RCM
05A7-4 9,0 5,6 7,2 5,6 2,2 R1 Nord
Informace o spusténi a parametrech ménice najdete ve ACH480 Firmware manual 07A3-4 11,5 7,2 10,1 7,2 3,0 R1
(3AXD50000247134 [EN]). 09A5-4 15,0 94 13,0 94 4,0 R1 Prohlaseni o shodé
12A7-4 20,2 12,6 16,9 12,6 55 R2
POZOR! Predtim, nez spustite ménic, ujistéte se, Ze instalace je dokoncena. 018A-4 27,2 17,0 22,7 17,0 7,5 R3
Zkongr?IVUJte, jestli kryt ménice a skfin s kabely (jestlize jsou soucasti) jsou 026A4 200 25.0 306 250 1.0 R3
na misté.
Ujistéte se, Ze motor po svém spusténi nezpusobi zadnou $kodu. Odpojte 033A4 45,0 32,0 45,0 32,0 15,0 R4
motor od ostatnich stroju, jestlize existuje nebezpeci poskozeni nebo 039A-4 50,0 38,0 57,6 38,0 18,5 R4
zranéni. 046A-4 56,0 45,0 68,4 45,0 22,0 R4 =
. o
050A4 600 %00 810 %00 220 R EU Declaration of Conformity
Informace o uzivatelském rozhrani najdete /] I ™\ 3AXD10000299801.xls
v ACX-AP-x Assistant control panel user’s manual [/ N Machinery Directive 2006/42/EC
3AUA0000085685 [EN]). e yx
( , . i [ ])_ . » Off® ¢ ACHg 0.0 Hz Tridéni NEMA We
Ovladaci panel méa pod displejem tlacitka pro Dutput frequency 0.00 Manufact ABB O
pfistup k odpovidajicim ptikazdm a klavesy se Hz . 7 OF - v anutacturer: BB Oy o
Sipkami pro navigaci v nabidce a zméné hodnot 4’ Jmenovity pfikon Vystupni vykon Address: Hiomotie 13, 00380 Helsinki, Finland.
parametrd. Stisknéte tlagitko ,?* pro otevieni a : Bez S Jmenovité vyuziti Phone: 3581012211
2 X otor torque : . 3
funkce napovedy. % 00 ACH.LYS%-CM- tlumivky tlumivkou r(iar::;r declare under our sole responsibility that the following product:
Prvni spusténi: Options 0653 Menu hn hn ha PLa PLa Frequency converter ACH480-04
Ujistéte se, Ze mate k dispozici Gidaje o motoru A A A kW hp with regard to the safety function
o , N
(z typového stitku). .Llﬁ/f?\\—%j_ Ftazové Uy = 440...480V Safe Torque Off
1. Na.stavte hlavni napajeni na ON (Zapnuto). e 02A7-4 3.4 2,1 2,1 0,75 1,0 R1 is in conformity with all the relevant safety component requirements of EU Machinery Directive
Asistent prvniho startu se spousti automaticky. |« >| [’ 03A4-4 48 3,0 3.0 11 15 R1 2006/42/EC.
Pockejte na nahled volby jazyka.
] Yy Jazy 04A1-4 5,6 35 3,5 1,5 2,0 R1 The following harmonized standards have been applied:
05A7-4 7,7 4.8 4,8 2,2 3,0 R1 EN 61800-5-2:2007 Adjustable speed electrical power drive systems - Part 5-2:
Safety requirements - Functional
07A3-4 96 6.0 6.0 3.0 30 R1 EN 62061:2005 + AC:2010 + A1:2013 + Safety of machinery - Functional safety of safety-related
09A5-4 12,2 7.6 7,6 4,0 5,0 R1 A2:2015 electrical, electronic and programmable electronic control
systems
12A7-4 17,6 11,0 11,0 55 75 R2 .
. - " . . . ’ ' ’ i ’ EN ISO 13849-1:2015 Safety of machinery - Safety-related parts of control syste 2
2. Zvolte jazyk uzivatelského rozhrani klavesami TSAa 7 7 14 ; = Sty afmchinsy o afat;vsialed oot coneelystens
se Sipkami a nastavte jej pravym tlacitkem 018 ’ 0 0 75 0.0 3
Deutsch EN SO 13849-2:2012 Safety of machinery - Safety-related parts of the contro/
(OK) Suomi 026A-4 33,6 21,0 21,0 11,0 15,0 R3 systems. Part 2: Validation e
E . 033A-4 37,9 27,0 27,0 15,0 20,0 R4 EN 60204-1: 2006 + A1:2009 + AC:2010 Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1:
o 039A4 a7 34,0 34,0 185 25.0 R4 Generalrequirements
tallano = ) ’ 3 ) )
Mederlands 046A4 298 200 200 220 300 R4 The following other standards have been applied:
Svenska 050A4 504 220 220 22.0 300 R4 IEC 61508:2010, parts 1-2 Zler;g:)on/;i/;afge;{;);:tl:;z}ziat;/mi/ec[rom’r/prog/ammable
OK » 3AXD10000299801 .xIs |EC 61800-5-2:2016 Adjustable speed electrical power drive systems ~ Part 5-2:
3. Zvolte Uvést méni¢ do provozu a stisknéte  [gra ¥ AT T Safewyrequirements - Functional
pravé tlagitko (Next) (Dalsi). p—— Poj|stky The product referred in this Declaration of conformity fulfils the relevant provisions of other

Set-up drive now?
Spin the motar mode

Comm the
Exit & don't show at power-up
Exit
12:22 Next
4. Zvolte lokalizaci a stisknéte pravé tlacitko i (™ ACH480 0.0 Hz

(Next) (Dal$i).

Localization

U3 standard (Imperal)

Back 12:24 Mext

5. Pro ukonéeni postupu spousténi zadejte [0}
nastaveni a hodnoty, kdyZ o né budete
pozadani asistentem Prvniho spousténi.

(™ ACH480 0.0 Hz

First start complete

The drive i ready to run the motor.
Press "Hand" o start the motor. To
continue commissioning go to Menu =
Primary settings.

12:25 Done

Muzete také pouzit Primary settings (Primarni [OF® ™ ACHAE0 00 Hz
nastaveni) v Hlavni nabidce a nakonfigurovat tak Wain mann 1
ménic.
Chcete-li nastavit komunikaci aplikaéni sbérnice
pro adaptér sbérnice, nahlédnéte do pfirucky pro io 170 .
platny adaptér sbérnice a do ACH480 Firmware o
manual (3AXD50000247134 [EN]). T Diagnostics .

= WP i

Exit 12:25 Select

Komunikace aplikacni sbérnice

Muzete pfipojit méni¢ k sériové komunikaéni lince s doplfikovym modulem

adaptéru aplikacni sbérnice nebo s rozhranim vioZzené sbérnice ve standardnim

1/0 rozsifovacim modulu RIIO-01. Rozhrani vioZzené sbérnice podporuje komunikaci
Modbus RTU, BACnet MS/TP a N2.

Konfiguraci rozhrani vioZzené sbérnice najdete v ACH480 Firmware manual
(3AXD50000247134 [EN]). Konfiguraci modulu doplfikového adaptéru sbérnice
najdete v pfiru€ce k pfisluSnému adaptéru sbérnice.

Varovani a poruchy generované méni¢em

Vice informaci ohledné pojistek, jistici a motorovych spoustécu se zkratovou
ochranou najdete v ACH480 Hardware manual (3AXD50000245949 [EN]).

Okolni podminky

Pozadavky Béhem provozu (instalovano pro stacionarni pouziti)

Nadmorska vyska
instalace

Jednotky 230 V: 0...2000 m nad nad mofem (se snizenim hodnoceni
nad 1000 m)

Jednotky 400 V: 0...4000 m nad nad mofem (se snizenim hodnoceni
nad 1000 m)(!

Teplota vzduchu -10...+50 °C Do +60 °C se sniZenim vystupniho vykonu.

Namraza neni povolena.

Relativni vihkost AZ 95 % bez kondenzace

Urovné znegisténi Trida 3C2
(IEC 60721-3-3) Trida 352
Oties (IEC 60068-2-27, | Nepovoleno
ISTA 1A)

Volny pad Nepovoleno

1) Je mozné pro jednotky 400 V az do 4000 m, je-li maximalni spinaci napéti pro

integrovany reléovy vystup 1 30 V v nadmorské vysce 4000 m (t.j. nepfipojujte 250 V

k reléovému vystupu 1). Jednotky do 250 V jsou povoleny jen do nadmorské vysky
000 m.

Pro 3-fazové ménice 400 V jsou povoleny v nadmorské vysce 2000...4000 m pouze
nasledujici systémy napajeni: TN-S, TN-c, TN-CS, TT (kromé verzi s rohovym
uzemnénim)

Rozméry a hmotnosti

IP20/UL Otevieny typ
@5[.21]
@10 [.21]
1
1 1000000 ] @5[.21]

Varovani | Chyba | Popis

Rozméry a hmotnosti

H1 H2 H3 w D M1 M2 Hmotnost

Ram

mm |palce| mm |palce| mm [palce| mm |palce| mm |palce| mm |palcel mm |palce| kg |libry

R1|205|8,07|223|8,78 (176 (6,93 | 73 | 2,87 |208|8,19 | 50 | 1,97 [ 191| 7,52 |1,77(3,90

R2|205 8,07 | 223 |8,78 176 (6,93 | 97 | 3,80 |208|8,19 | 75 | 2,95 (191| 7,52 |2,35(5,19

R3|205 8,07 | 220 | 8,66 | 186 | 7,31 |172| 6,76 | 208 | 8,19 | 148 | 5,83 [ 191 | 7,52 |3,62( 7,76

R4|205 8,07 | 240 | 9,45 | 194 | 7,62 | 260 |10,24| 213 | 8,39 | 238 | 9,37 [ 191 | 7,52 |6,02( 13,3

A2A1 2281 Varovani: Kalibrace proudu bude provedena pfi pfistim spusténi.
Porucha: Porucha méfeni proudu vystupni faze.

A2B1 2310 Nadproud. Vystupni proud je vice nez interni limit. To mUze byt
zpusobeno poruchou uzemnéni nebo ztratou faze.

A2B3 2330 Zemni svod Nesymetrické zatiZeni, které je typicky zplsobeno poruchou
zemé v motoru nebo kabelu motoru.

A2B4 2340 Zkrat. V motoru nebo kabelu motoru je zkrat.

3130 Ztrata vstupni faze. Napéti DC meziobvodu kolisa.

3181 Kfizové spojeni. Vstup a spojeni kabelu motoru jsou nespravné.

3AXD10000299801.xIs

UL typ 1

A3A1 3210 Prepéti DC vedeni. V DC meziobvodu je prepéti.

Rozméry a hmotnosti

H1 H2 H3 w D M1 M2 Hmotnost

Ram

A3A2 3220 Podpéti DC vedeni. V DC meziobvodu je podpéti.

mm [palce| mm |palce| mm [palce|mm |palce| mm |palce| mm |palce mm [palce| kg |libry

3381 Ztrata vystupni faze. VSechny tfi faze nejsou pfipojeny k motoru.

R1|247(9,72 | 293 11,52 241 | 9,49 | 73 | 2,91 |208|8,19| 50 | 1,97 [191| 7,52 |2,25(4,96

A5A0 5091 Bezpecné vypnuti toivého momentu. Funkce bezpeéného vypnuti

toc¢ivého momentu (STO) je zapnuta.

R2|247(9,72 | 293 |11,52| 249 | 9,80 | 97 | 3,82 |208|8,19| 75 | 2,95 [191| 7,52 |2,64| 5,82

R3|256 (10,09 328 [12,91| 249 | 9,81 |172| 6,77 |208|8,19 | 148 | 5,83 [191| 7,52 |4,01( 8,84

6681 Ztrata komunikace EFB. Porucha v komunikace vestavéné sbérnici.

R4|258(10,17| 391 (15,39| 301 (11,85|260{10,24|213| 8,39 (238 | 9,37 (191 7,52 |6,40( 14,1

7510 Komunikace FBA A. Komunikace ztracena mezi méni¢em a adaptérem

sbérnice.

A7AB Porucha konfigurace I/O rozsifeni. I/O modul neni instalovan do ménice
nebo omezené makro ABB neni zvoleno.

AFF6 Béh identifikace. ID béh motoru se objevi pfi pfistim spusténi.

FA81 Bezpecéné vypnuti tocivého momentu1 Obvod bezpeéného vypnuti

tocivého momentu ma poruchu.

FA82 Bezpecéné vypnuti tocivého momentu 2. Obvod 2 bezpeéného vypnuti
tocivého momentu mé poruchu.

Kompletni seznam varovani a poruch najdete ve ACH480 Firmware manual
(3AXD50000247134 [EN]).

3AXD10000299801.xIs

European Union Directives which are notified in Single EU Declaration of conformity
3AXD10000751207.
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